
 Guide for Preparing Article in 2nd Language 

A: Extended Abstract 

The esteemed researchers are kindly requested to submit an “extended abstract” along with their 

full articles, adhering to the prescribed word limit of 800-1200 words ending with keywords. The 

abstract should provide a concise overview of the complete article, following the instructions 

outlined below: 

1. Introduction: Begin with a brief introduction that outlines the subject matter and context of the 

article. Provide some background information and identify the main research question or objective. 

2. Research Gap and Objective: Clearly state the research gap or problem that the article aims to 

address. Explain why the topic is important and relevant to the field of international law. 

3. Methodology: Provide a brief overview of the methodology or approach used in the research. 

This may include a description of the legal analysis, empirical study, case study, comparative 

analysis, or any other relevant methods employed in the study. 

4. Key Findings: Summarize the main findings or results of the article. Highlight the key 

arguments, legal principles, or conclusions reached in the research. It is important to be concise 

and focus on the most significant aspects of the article. 

5. Contribution to the Field: Explain the original contribution of the article to the field of 

international law. Discuss how the research advances knowledge, fills a gap in existing literature, 

or offers new insights or perspectives. 

6. Implications and Applications: Discuss the implications of the research findings and their 

potential impact on legal theory, practice, or policy. Highlight any practical applications or 

recommendations that can be derived from the study. 

7. Conclusion: Provide a brief conclusion that summarizes the main points of the extended abstract. 

Reinforce the significance of the research and its potential contribution to the field of international 

law. 

8- Keywords: At least 5  

B: Bibliography 

C: Please include the extended abstract in Persian and English along with the Bibliography in a 

single separate file and upload it as the Article in 2nd Language  



 راهنمای تهیه مقاله به زبان دوم  

مشاهده به ارتقای  اخذ    (visibility)پذیریمنظور  و  بیننمایه مقالات  و  ملی  معتبر  هییت های  تصمیم  المللی، حسب 

شوند، بایستی منضم  می  ارسال  نشریه  این  در  چاپ  ، تمامی مقالاتی که برای  یالمللحقوقی بین  م مجله  تحریریه محتر

مطابق  (  انگلیسیبه زبان  کامل    به زبان فارسی و انگلیسی و کتابنامه  چکیده تفصیلی فایل مقاله به زبان دوم )حاوی  به  

 .  دستورالعمل زیر باشند

 الف ( چکیده تفصیلی : 

  ت یمختصر از مقاله کامل با رعا  یکل  ینما  کی    موضوع و نوع مقالهبا  تناسب  زبان فارسی و انگلیسی م چکیده تفصیلی به    

 :ارائه دهد  ریاز دستورالعمل ز یرویبا پافزودن واژگان کلیدی با کلمه  ۱۲۰۰تا  ۸۰۰کلمات  تیمحدود

هدف    ایو سؤال    دهدمیرا ارائه    یانه یکند. اطلاعات زم یمقاله را مشخص م   نهیمقدمه کوتاه موضوع و زم   کیمقدمه:  .  ۱

 . کندمیرا مشخص  قیتحق یاصل

چرا    هک  دهدمی  ح یتوض.  کندمی  انی پژوهش را که مقاله قصد دارد به آن بپردازد، به وضوح ب  مسئله:  پژوهش  . مسئله۲

 .الملل استن یو مرتبط با حوزه حقوق ب حائز اهمیتموضوع 

ممکن است    یشناسروش.  دهدمیارائه    پژوهشمورد استفاده در    کردیرو  ایمرور مختصر از روش    کی:  یشناسروش.  ۳

هر روش مرتبط   ا ی  یقیتطب  ل یو تحل  هیتجز   ،یمطالعه مورد  ،یمطالعه تجرب  ،یحقوق  لیو تحل  هیاز تجز   ی فیشامل توص

 .باشد که در مطالعه به کار رفته است یگرید

 ی هایریگجه ینت  ای   ،یاصول حقوق  ،یدیکل   یها. استدلالکندمیمقاله را خلاصه    ی اصل  ج ینتا  ا یها  افته ی:  یدیکل  یهاافته ی.  ۴

مقاله    یهاجنبه   نیترمهم   یو رو   بیان شود ها به اختصار  یافته. مهم است که  کندمی را برجسته    قیبه دست آمده در تحق 

 .دتمرکز کن

که چگونه پژوهش    کندمی. بحث  دهدمی   حیالملل را توضنیحقوق ب   نهیدر زم حاضر  مقاله    ی: سهم اصل نهیمشارکت در زم .  ۵

  ی هادگاه ید   ای  نشیب  ای  کند،یم  برطرف    تحقیق  اتیدر ادبراموجود    مسئلهکاستی های    دهد،یرا ارتقا م موجود  دانش  حاضر  

 .دهدیارائه م  یدیجد

 .  کندمیبحث    یحقوق  یخط مش  ای عمل    ه، یبالقوه آنها بر نظر  ر یو تأث  قیتحق  یهاافته ی  کاربردو کاربردها: در مورد    پیامدها .  ۶

الملل را  نیحقوق ب  نهیو سهم بالقوه آن در زم   قیتحق  تیکند. اهممیرا خلاصه  تفصیلی    دهیچک   ی: نکات اصلیریگجهینت.  ۷

 . کندمی برجسته



 کلمه کلیدی  ۵حداقل :  واژگان کلیدی -۸

با استفاده از منبع     کتابنامه درج شده است   منابع فارسی استفاده شده در مقاله که در   مشخصات کامل   ( کتابنامه :  ب

درج شود ( و حسب مورد    In Persian ) در داخل پرانتز در انتهای مشخصات عبارت   اصلی به انگلیسی ترجمه شود

 .به شیوه شیکاگو در فهرست منابع انگلیسی درج و ادغام شود   کتاب یا مقاله

، ترجمه و به فهرست کتابنامه    لیبصورت ذ  دی درج شده است با   یکه در کتابنامه فارس  یبه عنوان نمونه ترجمه  منبع

 اضافه شود:  یسیانگل

  ون ی سیدر پرتو اقدامات کم  عرفی  الملل  نیقواعد ب  یریدر شکل گ  رانی ا  کردی»رو  زاده،ی عبدالله و مسعود عل  ،ینیعابد  

 (. ۱۴۰۱)  ۱مار ه ، ش۴مطالعات سازمان ملل یرانیالملل سازمان ملل متحد«، دوفصلنامه ا نیحقوق ب

 

Abedini, ‘Abdollah, and Masoud Alizadeh. Iran’s Approach to the Formation of 

Customary International Law in Light of the Activities of the United Nations 

International Law Commission. The Iranian Review for UN Studies ۴, no. ۱ )۱۴۰۱( )In 

Persian( 

عنوان   کتابنامه ) حاوی کل منابع به زبان انگلیسی ( با  با افزودن    انگلیسی  فارسی و    چکیده تفصیلی به زبان  لطفا ً  ج(   

   .ارسال شودمجله   در یک فایل جداگانه از طریق سامانهمقاله به زبان دوم 

  


